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  Вербальная нота Постоянного представительства Монголии 
при Организации Объединенных Наций от 18 апреля 2014 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

 Постоянное представительство Монголии при Организации Объединен-
ных Наций свидетельствует свое уважение Комитету Совета Безопасности, уч-
режденному резолюцией 1540 (2004), и имеет честь препроводить настоящим 
второй доклад правительства Монголии, представленный в соответствии с этой 
резолюцией. 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 
представительства Монголии при Организации 
Объединенных Наций от 18 апреля 2014 года на имя 
Председателя Комитета 
 
 

  Второй национальный доклад правительства Монголии, 
представляемый во исполнение резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности 
 
 

  Общие положения 
 

 Монголия всецело разделяет мнение о том, что полная ликвидация ядер-
ного оружия является единственной гарантией недопущения его использования 
и распространения. Пока эта высшая цель не достигнута, следует безотлага-
тельно предпринять ряд шагов, в том числе обеспечить скорейшее вступление 
в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, предоста-
вить гарантии безопасности государствам, не обладающим ядерным оружием, 
и принять решительные меры по осуществлению нацеленных на перспективу 
планов действий, согласованных в Заключительном документе Конференции 
2010 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению действия Договора. Это также подразумевает нахождение выхода 
из затянувшейся тупиковой ситуации, сложившейся на Конференции по разо-
ружению, и скорейшее начало переговоров по конвенции по ядерному оружию, 
а также по договору о запрещении производства расщепляющегося материала. 
Монголия решительно поддерживает и поощряет дальнейшее укрепление су-
ществующих зон, свободных от ядерного оружия, и создание новых.  

 По-прежнему существует непосредственная угроза того, что оружие мас-
сового уничтожения может попасть в руки негосударственных субъектов, кото-
рые без колебания воспользуются им вне зависимости от обстоятельств. Мон-
голия вновь подтверждает свою приверженность резолюции 1540 (2004) Сове-
та Безопасности, которая, в частности, обеспечивает прочную основу для ук-
репления национальных механизмов контроля за счет помощи, об оказании ко-
торой говорится в этой резолюции. Помимо этого, она с удовлетворением от-
мечает продление до 2021 года мандата Комитета, учрежденного резолюци-
ей 1540 (2004).  

 Монголия преисполнена решимости поддерживать усилия международно-
го сообщества по дальнейшему содействию нераспространению оружия массо-
вого уничтожения посредством принятия мер по созданию соответствующих 
национальных систем контроля и присоединения к соответствующим между-
народным механизмам.  

 На национальном уровне она обеспечила принятие и выполнение ряда за-
конодательных актов, согласно которым всем негосударственным субъектам 
запрещается производить, приобретать, обладать, разрабатывать, перевозить, 
передавать или применять ядерное, химическое или биологическое оружие и 
средства его доставки, особенно в террористических целях. К числу этих зако-
нодательных актов относятся следующие: Закон о защите от токсичных хими-
катов 1995 года, Закон о статусе Монголии как государства, свободного от 
ядерного оружия 2000 года, Уголовный кодекс Монголии 2002 года, Закон о 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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борьбе с терроризмом 2004 года, Закон об опасных и токсичных химикатах 
2006 года, Закон об атомной энергии и закон о процедуре осуществления Зако-
на об атомной энергии 2009 года. 

 Кроме того, являясь убежденным сторонником создания зон, свободных 
от ядерного оружия, в 1992 году Монголия объявила свою территорию зоной, 
свободной от ядерного оружия, и с тех пор прилагает неустанные усилия для 
дальнейшего закрепления своего статуса государства, свободного от ядерного 
оружия, на международном уровне. Сегодня статус Монголии как государства, 
свободного от ядерного оружия, пользуется широкой международной поддерж-
кой, о чем свидетельствуют многочисленные резолюции Генеральной Ассамб-
леи, другие международные документы, двусторонние заявления и декларации. 
Со своей стороны, правительство Монголии раз в два года представляет на-
циональный доклад об осуществлении резолюций Ассамблеи. Последний на-
циональный доклад об осуществлении резолюции 65/70 Ассамблеи, озаглав-
ленный «Международная безопасность Монголии и ее статус государства, сво-
бодного от ядерного оружия», датирован 31 мая 2012 года (A/67/90). 

 17 cентября 2012 года пять постоянных членов Совета Безопасности под-
писали cовместное заявление, в котором они подтвердили свое намерение ува-
жать статус Монголии и не участвовать ни в каких действиях, нарушающих его 
(A/67/393-S/2012/721, приложение). 

 На международном уровне Монголия твердо следует курсу на разоруже-
ние и нераспространение. Монголия присоединилась к основным международ-
ным механизмам, призванным укрепить режим нераспространения, и продол-
жает в полной мере выполнять свои обязательства по соответствующим много-
сторонним соглашениям, таким как Договор о нераспространении ядерного 
оружия (1969 год), Конвенция о запрещении разработки, производства и нако-
пления запасов бактериологического (биологического) и токсинного оружия и 
об их уничтожении (1972 год), Конвенция о запрещении разработки, производ-
ства, накопления и применения химического оружия и о его уничтожении 
(1995 год), Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
(1997 год) и Конвенция о физической защите ядерного материала (1987 год). В 
этой связи следует особо отметить, что статья 10.3 Конституции Монголии 
1992 года гласит, что нормы, закрепленные в международных договорах, уча-
стником которых является Монголия, становятся нормами национального зако-
нодательства после вступления в силу законов об их ратификации или присое-
динении к ним.  

 Правительство Монголии представило свой первый доклад об осуществ-
лении резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности 31 мая 2005 года (S/AC.44/ 
2004/(02)/119, приложение). Настоящий — второй национальный доклад об 
осуществлении этой резолюции — был подготовлен на основе первого докла-
да, но в нем также представлена информация о мерах, принятых с 2005 года. 

 За прошедшее десятилетие был принят ряд дополнительных мер, способ-
ствующих улучшению и укреплению нормативной базы для осуществления ре-
золюции 1540 (2004) Совета Безопасности на национальном уровне. В 
2009 году парламент Монголии утвердил Закон об атомной энергии и закон о 
процедуре осуществления Закона об атомной энергии. Этим законом регули-
руются все вопросы, касающиеся использования атомной энергии, безопасно-
сти, защиты населения, общества и окружающей среды. В статье 2.2 Закона го-

http://undocs.org/ru/A/RES/65/70
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ворится, что, если положения международного договора, участником которого 
является Монголия, противоречат положениям Закона, международный дого-
вор имеет преимущественную силу. Кроме того, в 2009 году своей резолюци-
ей 45 от 25 июня 2009 года парламент принял государственную стратегию в 
отношении радиоактивных полезных ископаемых и атомной энергии. В этой 
связи своей резолюцией 222 от 22 июля 2009 года правительство Монголии 
приняло программу и план осуществления этой государственной стратегии. 

 15 июля 2010 года парламент Монголии принял концепцию национальной 
безопасности — второй по важности документ после Конституции Монголии, 
принятый на основе общенационального консенсуса, с точки зрения масштабов 
сферы регулирования и принципов, определяющих законодательную основу 
национальной политики. Она включает новые прогрессивные принципы, на-
пример участие более широких слоев населения, верховенство права, безопас-
ность человека и развитие.  

 Была также обновлена и 10 февраля 2011 года одобрена парламентом кон-
цепция внешней политики Монголии. В новой концепции подчеркивается, в 
частности, что Монголия будет воздерживаться от присоединения к ка-
ким-либо военным альянсам или группам, от предоставления разрешения на 
использование своей территории и воздушного пространства против какой-
либо другой страны и от размещения на своей территории иностранных войск 
или вооружений, включая ядерные или какие бы то ни было иные виды оружия 
массового уничтожения (пункт 9). 

 В 2011 году правительство Монголии учредило (согласно указу 16 пре-
мьер-министра) рабочую группу по совершенствованию нормативной базы для 
осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. Рабочая группа 
подготовила проект закона об импорте, экспорте и транзитной перевозке неко-
торых видов продукции, имеющих стратегическое значение, который был на-
правлен всем министерствам с просьбой представить рекомендации и предло-
жения. 

 В последние годы были также приняты меры по укреплению механизма 
контроля за осуществлением резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. В 
этой связи в январе 2014 года парламентский Постоянный комитет по безопас-
ности и внешней политике учредил рабочую группу для контроля за осуществ-
лением Закона о статусе Монголии как государства, свободного от ядерного 
оружия, парламентской резолюции 19 и других законодательных актов. Рабо-
чая группа создала подгруппу в составе представителей 15 министерств и ве-
домств, которая также оценила положение дел с осуществлением резолю-
ции 1540 (2004) Совета и Закона о статусе Монголии как государства, свобод-
ного от ядерного оружия. Было принято решение рекомендовать и далее повы-
шать эффективность пограничного, экспортного и импортного контроля и пра-
воохранительных мер.  

 29 ноября 2013 года Монгольский национальный координационный совет 
по борьбе с терроризмом совместно с Организацией по безопасности и сотруд-
ничеству в Европе (ОБСЕ) организовал в Улан-Баторе совещание в формате 
«круглого стола», посвященное передовой практике в области содействия осу-
ществлению превентивных мер, предусмотренных Международной конвенцией 
о борьбе с бомбовым терроризмом. Основная цель этого совещания заключа-
лась в повышении уровня осведомленности о необходимости контроля за тор-

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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говлей, хранением и использованием взрывчатых веществ (промышленными 
предприятиями) и некоторых химических веществ-прекурсоров, например 
сельскохозяйственных удобрений на основе нитрата аммония, которые зачас-
тую используются в самодельных взрывных устройствах, применяемых при 
совершении террористических актов. Что касается Конвенции по биологиче-
скому оружию, то 28 и 29 апреля 2014 года в сотрудничестве с Региональным 
центром Организации Объединенных Наций по вопросам мира и разоружения 
в Азиатско-Тихоокеанском регионе планируется провести национальный семи-
нар по вопросам осуществления Конвенции на национальном уровне. 

 

  Информация, касающаяся осуществления конкретных положений 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности  
 

  Пункт 1 
 

  1. постановляет, что все государства воздерживаются от оказания 
в любой форме поддержки негосударственным субъектам, которые пыта-
ются разрабатывать, приобретать, производить, обладать, перевозить, пе-
редавать или применять ядерное, химическое или биологическое оружие 
и средства его доставки; 

 Монголия ни в какой форме не оказывает поддержки негосударственным 
субъектам, которые пытаются разрабатывать, приобретать, производить, обла-
дать, перевозить, передавать или применять ядерное, химическое или биологи-
ческое оружие и средства его доставки. Оказание такой поддержки противоре-
чило бы национальным законам Монголии, ее международным обязательствам 
и политике, которую она проводит на международном уровне. 

 На территории Монголии не имеется объектов по изготовлению или про-
изводству оружия и боеприпасов. Она никогда не разрабатывала, не произво-
дила и не приобретала ядерное, химическое или биологическое оружие и сред-
ства его доставки, не обладала ими и не накапливала их и никаким иным обра-
зом не осуществляла контроль над ними. 
 

  Пункт 2  
 

  2. постановляет также, что все государства в соответствии со 
своими национальными процедурами принимают и эффективно приме-
няют соответствующие законы, запрещающие любому негосударственно-
му субъекту производить, приобретать, обладать, разрабатывать, перево-
зить, передавать или применять ядерное, химическое или биологическое 
оружие и средства его доставки, в особенности в террористических це-
лях, равно как и попытки участвовать в любых из вышеупомянутых дей-
ствий, участвовать в них в качестве сообщника, оказывать им помощь или 
финансирование; 

 В соответствии с действующим национальным законодательством всем 
негосударственным субъектам запрещается производить, приобретать, обла-
дать, разрабатывать, перевозить, передавать или применять ядерное, химиче-
ское или биологическое оружие и средства его доставки, особенно в террори-
стических целях. Эти обязанности закреплены в следующих законодательных 
актах Монголии: 
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 a) Законе о защите от токсичных химикатов 1995 года и поправке к не-
му от 8 апреля 2000 года; 

 b) Законе о таможне 1996 года; 

 с) Законе о статусе Монголии как государства, свободного от ядерного 
оружия 2000 года; 

 d) Уголовном кодексе Монголии 2002 года; 

 e) Законе о государственном контроле и проверке 2003 года; 

 f) Законе о борьбе с терроризмом 2004 года; 

 g) Законе о борьбе с отмыванием денег и финансированием терроризма 
2006 года; 

 h) Законе об опасных и токсичных химикатах 2006 года; 

 i) Законе о полезных ископаемых 2006 года; 

 j) Законе об атомной энергии и законе о порядке осуществления Закона 
о ядерной энергии 2009 года; 

 k) Законе об отходах 2012 года. 

 После того как в октябре 1992 года в Генеральной Ассамблее Монголия 
провозгласила свою территорию свободной от ядерного оружия, она приступи-
ла к закреплению своего статуса государства, свободного от ядерного оружия, 
на национальном уровне и в феврале 2000 года приняла Закон о статусе Мон-
голии как государства, свободного от ядерного оружия. Согласно этому закону, 
всем физическим и юридическим лицам и всем иностранным государствам за-
прещается: a) разрабатывать и производить ядерное оружие или каким-либо 
иным образом приобретать его, обладать им или осуществлять над ним кон-
троль (статья 4.1.1); b) размещать или перевозить ядерное оружие любыми 
средствами (статья 4.1.2); c) испытывать или применять ядерное оружие (ста-
тья 4.1.3); d) осуществлять сброс или захоронение радиоактивных материалов 
или радиоактивных отходов, пригодных для производства ядерного оружия 
(статья 4.1.4); и e) перевозить по территории Монголии ядерное оружие, его 
части или компоненты, а также ядерные отходы или любые другие ядерные 
материалы, предназначенные или производимые для целей создания оружия 
(статья 4.2). Кроме того, в нем говорится, что компетентные органы Монголии 
имеют право собирать информацию, останавливать, задерживать и обыскивать 
любые подозрительные воздушные суда, поезда, автотранспортные средства, 
отдельных лиц или группы лиц (статья 6.2). 

 Согласно Уголовному кодексу Монголии, применение оружия массового 
уничтожения, запрещенного международным договором, государством-участ-
ником которого является Монголия, наказывается тюремным заключением на 
срок от 15 до 20 лет (статья 299.2, глава XI), а приобретение, производство или 
распространение химического, биологического или иного оружия массового 
уничтожения, запрещенного международными договорами, государством-уча-
стником которых является Монголия, наказываются тюремным заключением на 
срок от 5 до 8 лет (статья 300.1, глава XI). 
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 Вскоре после того, как в 1995 году Монголия присоединилась к Конвен-
ции по химическому оружию, парламент Монголии в соответствии со 
статьей VII Конвенции принял Закон о защите от токсичных химикатов 
(1995 год). Законом запрещаются производство, накопление, использование 
или передача токсичных химикатов, предназначенных для производства хими-
ческого оружия (статья 14.3). Лицо, нарушившее это положение, наказывается 
штрафом в размере 25 000–50 000 тугриков, а хозяйствующий субъект или ор-
ганизация, совершившие такое нарушение, наказываются штрафом в размере 
150 000-250 000 тугриков (статья 17.1.5). Также запрещены транспортировка и 
трансграничная перевозка токсичных химикатов, предназначенных для исполь-
зования в качестве химического оружия (статьи 15.3 и 17.2). 

 В соответствии с Законом о борьбе с терроризмом 2004 года превентивная 
антитеррористическая деятельность предусматривает недопущение использо-
вания огнестрельного оружия, взрывчатых веществ, радиоактивных материа-
лов, химических и бактериологических материалов и других токсичных ве-
ществ для совершения террористических актов.  

 Законом об опасных и токсичных химикатах 2006 года регулируются во-
просы экспорта, импорта и перевозки токсичных химикатов через государст-
венные границы Монголии, а также вопросы производства, хранения, приме-
нения, торговли, перевозки и удаления таких химикатов и контроля над ними. 

 Согласно статье 33.1 Закона об атомной энергии 2009 года, на территории 
Монголии запрещается разрабатывать и производить ядерные материалы, вла-
деть ими в какой-либо иной форме и накапливать их в целях использования в 
качестве оружия. Согласно статье 33.2, запрещается также перевозить через 
государственные границы Монголии и ее территорию ядерные материалы в це-
лях их использования в качестве оружия. 

 Закон об отходах был принят 17 мая 2012 года. Согласно статье 17 этого 
закона, через государственные границы Монголии запрещается ввоз опасных 
отходов с целью их использования, накопления, временного хранения, утили-
зации и перевозки.  

 Помимо этих законодательных актов, конкретные положения, касающиеся 
осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, содержатся в ря-
де других национальных программных документов, включая государственную 
стратегию в отношении радиоактивных полезных ископаемых и атомной энер-
гии 2009 года, концепцию национальной безопасности Монголии 2010 года и 
новую концепцию внешней политики Монголии 2011 года. В статье 2.1.2 госу-
дарственной стратегии в отношении радиоактивных полезных ископаемых и 
атомной энергии говорится, что деятельность, связанная с использованием ра-
диоактивных материалов и атомной энергии, должна осуществляться в соот-
ветствии с международными договорами, к которым присоединилась Монго-
лия. В статье 3.5.4.5 концепции национальной безопасности Монголии гово-
рится о необходимости принятия мер по совершенствованию законодательства 
и расширению возможностей осуществления контроля над химическими ОВ и 
токсичными агентами, биологическими материалами и радиоактивными полез-
ными ископаемыми.  
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  Пункт 3 
 

  3. постановляет также, что все государства принимают и при-
меняют эффективные меры в целях установления национального контро-
ля в целях предотвращения распространения ядерного, химического или 
биологического оружия и средств его доставки, в том числе посредством 
установления надлежащего контроля над относящимися к ним материа-
лами, и с этой целью должны: 

 а) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры 
по обеспечению учета и сохранности таких предметов при производстве, 
применении, хранении или транспортировке; 

 b) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры 
физической защиты; 

 См. законодательные акты, упомянутые выше. Монголия никогда не раз-
рабатывала, не производила и не приобретала ядерное, химическое или биоло-
гическое оружие и средства его доставки, не обладала ими и не накапливала 
их. 

  c) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры 
пограничного контроля и правоприменительные меры в целях выявления, 
пресечения, предотвращения и противодействия, в том числе путем меж-
дународного сотрудничества, когда это необходимо, незаконному обороту 
и посредничеству в отношении таких предметов в соответствии с нацио-
нальными системами правового регулирования и законодательством и со-
вместимые с международным правом; 

  d) устанавливать, совершенствовать, пересматривать и поддержи-
вать надлежащий эффективный контроль на национальном уровне за экс-
портом и трансграничным перемещением таких предметов, включая над-
лежащие законы и нормативные акты по контролю за экспортом, транзи-
том, трансграничным перемещением и реэкспортом, и меры контроля за 
предоставлением средств и услуг, относящихся к такому экспорту и 
трансграничному перемещению, таких, как финансирование и транспор-
тировка, которые способствовали бы распространению, а также устанав-
ливать меры контроля за конечным пользователем; и устанавливать и 
применять надлежащие меры уголовной и гражданской ответственности 
за нарушение таких законов и нормативных актов в области экспортного 
контроля; 

 Монголия стремится создать систему жесткого контроля над импортом, 
экспортом и обладанием оружием массового уничтожения внутри страны. На-
ряду с законодательными актами, перечисленными в комментариях по пункту 2 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, деятельность, направленная на 
выявление, пресечение и ликвидацию незаконного оборота и посредничества в 
отношении оружия (однако без конкретного упоминания оружия массового 
уничтожения), регулируется актами, информация о которых приводится ниже: 

 a) 25 октября 2002 года правительство Монголии в своей резолю-
ции 219 2002 года обновило и утвердило перечень товаров с кодовыми наиме-
нованиями, подлежащих лицензированию при перевозке через государствен-
ную границу, и процедуры экспорта, импорта и лицензирования товаров для 
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перевозки через государственную границу под государственным контролем. В 
соответствии с этой резолюцией за рассмотрение заявок на импорт огне-
стрельного оружия невоенного назначения, вооружений и другого военного 
снаряжения и запасных частей к ним отвечает министерство промышленности 
и торговли (теперь — министерство экономического развития). Для осуществ-
ления экспорта урана необходимо получить разрешение Государственного 
управления профессионального контроля. Полномочиями на предоставление 
разрешения на экспорт токсичных химикатов наделено Министерство по ох-
ране окружающей среды; 

 b) резолюция 5 парламента Монголии 1998 года предусматривает вклю-
чение оружия и вооружений, а также военного снаряжения и их частей в пере-
чень предметов, которые подлежат ограничениям и контролю при перевозке 
через государственную границу;  

 с) в соответствии с приказом 88 министра обороны Монголии 
2004 года была создана национальная межминистерская целевая группа для 
мониторинга и обеспечения соблюдения Конвенции по химическому оружию.  

 Помимо законодательных актов, упомянутых в комментариях по пункту 2 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, были также утверждены сле-
дующие касающиеся токсичных химикатов административные постановления 
и другие положения: 

 a) приказ о национальной классификации токсичных химикатов (ут-
вержден совместным приказом 83/a/60 министра по вопросам защиты природы 
и охраны окружающей среды и министра здравоохранения от 23 июня 1998 го-
да); 

 b) положения о порядке получения разрешения на производство, экс-
порт, импорт, продажу и использование токсичных химикатов (совместный 
приказ 86/a/120 министра по вопросам защиты природы и охраны окружающей 
среды и министра сельского хозяйства 1998 года); 

 с) положения о порядке хранения, охраны, перевозки и удаления ток-
сичных химикатов (приняты приказом 84 министра по вопросам защиты при-
роды и охраны окружающей среды, 1998 год); 

 d) перечень запрещенных или подпадающих под ограничения токсич-
ных химикатов (утвержден приказом 75 министра по вопросам защиты приро-
ды и охраны окружающей среды от 14 мая 1997 года); 

 e) меры по обеспечению химической безопасности в Монголии (поста-
новление 29 правительства Монголии, 2000 год). 

 В соответствии с этими нормативными положениями контроль за пере-
возкой токсичных химикатов через государственные границы осуществляется 
таможенным управлением и службой пограничного санитарного контроля. 
Граждане, хозяйствующие субъекты и организации, использующие токсичные 
(включая слаботоксичные) химикаты, должны обращаться за разрешением к 
руководителям административных служб и регистрироваться у них. Граждане, 
хозяйствующие субъекты и организации, использующие высокотоксичные хи-
микаты, должны обращаться за разрешением и регистрироваться в министер-
стве по защите природы и охране окружающей среды. 
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 В последние годы особое внимание уделялось проблеме ядерных отходов. 
В соответствии с Законом о статусе Монголии как государства, свободного от 
ядерного оружия (статья 4.1.4), запрещаются сброс и удаление оружейного ра-
диоактивного материала и ядерных отходов и перевозка через территорию 
Монголии ядерного оружия, его частей и компонентов, а также ядерных отхо-
дов. 9 сентября 2011 года президент Монголии издал указ № 184, предписы-
вающий строго соблюдать положения этого закона и других законодательных 
актов, касающихся ядерных отходов. 

 Для такой страны, как Монголия, которая имеет обширную территорию, 
протяженные границы и малочисленное население, управление границами в 
обстановке растущей обеспокоенности в связи с транснациональной преступ-
ностью и незаконным оборотом имеющих отношение к ядерной деятельности 
материалов — задача непростая. Кроме того, ее усилиям по борьбе с угрозой 
контрабанды материалов, имеющих отношение к ядерной деятельности, пре-
пятствует дефицит квалифицированных кадров и нехватка необходимого обо-
рудования.  

 В ответ на призыв, с которым Монголия обратилась к Комитету, учреж-
денному резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности, свою помощь предло-
жили Соединенные Штаты Америки. В соответствии с меморандумом о взаи-
мопонимании, подписанным в октябре 2007 года, министерство энергетики 
Соединенных Штатов предоставит Монголии техническую помощь (на сумму 
в размере 10 млн. долл. США) в виде оборудования, средств и обучения персо-
нала для обнаружения и перехвата незаконно поставляемых ядерных и иных 
радиоактивных материалов. На 15 крупных пограничных постах, включая ме-
ждународный аэропорт Чингисхан, было установлено более 80 радиационных 
мониторов. Сотрудники службы пограничного контроля Монголии были обу-
чены обнаруживать соответствующие материалы и пользоваться оборудовани-
ем.  

 В целях улучшения координации деятельности по борьбе с распростране-
нием оружия массового уничтожения в феврале 2011 года в рамках Инициати-
вы по безопасности в борьбе с распространением (ИБОР) правительство Мон-
голии в сотрудничестве с Соединенными Штатами успешно провело в Улан-
Баторе семинар и учебно-теоретическое мероприятие.  

 В октябре 2007 года в рамках ИБОР Монголия подписала с Соединенны-
ми Штатами соглашение о досмотре судов, которое вступило в силу в феврале 
2008 года. Этим соглашением предусматривается, что, если судно, зарегистри-
рованное в Монголии, подозревается в перевозке грузов, имеющих отношение 
к распространению, любая из стран-участниц этого соглашения может просить 
подтвердить национальность такого судна и, в случае необходимости, разре-
шить высадку на его борт, его обыск и возможное задержание судна и соответ-
ствующего груза.  

 Монголия готова принимать более активное участие в деятельности, осу-
ществляемой в рамках ИБОР. В настоящее время Монголия изучает вопрос о 
присоединении к Протоколу 2005 года к Конвенции о борьбе с незаконными 
актами, направленными против безопасности морского судоходства, и в рамках 
своих национальных процедур занимается его решением. Кроме того, будут 
приняты соответствующие меры по присоединению к Конвенции о борьбе с 
незаконными актами в отношении международной гражданской авиации. 
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 Подгруппа рабочей группы парламентского Постоянного комитета по без-
опасности и внешней политике, которая была учреждена в январе 2014 года 
для осуществления контроля за соблюдением Закона о статусе Монголии как 
государства, свободного от ядерного оружия, и резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности, считает, что Монголии необходимо рассмотреть вопрос о неза-
медлительном присоединении к таким международным договорам, как Объе-
диненная конвенция о безопасности обращения с отработавшим топливом и о 
безопасности обращения с радиоактивными отходами, Поправка к Конвенции о 
физической защите ядерного материала и Конвенция о ядерной безопасности. 
Она также постановила рекомендовать правительству начать обмен письмами с 
Международным агентством по атомной энергии (МАГАТЭ) по вопросу о пе-
ресмотренном стандартном протоколе о малых количествах. Было принято ре-
шение рекомендовать парламенту и далее повышать эффективность погранич-
ного, экспортного и импортного контроля и правоохранительных мер.  
 

  Пункт 8  
 

  8. призывает все государства: 

  a) способствовать всеобщему принятию, полному выполнению и, 
в случае необходимости, укреплению многосторонних договоров, участ-
никами которых они являются, нацеленных на предотвращение распро-
странения ядерного, биологического или химического оружия; 

 Монголия в полной мере выполняет свои обязательства по нижеперечис-
ленным международным договорам и конвенциям, касающимся ядерного, хи-
мического и биологического оружия, и активно выступает за придание им уни-
версального характера и повышение их эффективности. Помимо международ-
ных договоров и конвенций, упомянутых выше, Монголия является участником 
следующих международных документов: 

 a) Договора о запрещении испытаний ядерного оружия в атмосфере, в 
космическом пространстве и под водой (с 1963 года); 

 b) Протокола о запрещении применения на войне удушливых, ядовитых 
или других подобных газов и бактериологических средств (с 1968 года); 

 c) Договора о запрещении размещения на дне морей и океанов и в его 
недрах ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения (с 
1971 года);  

 d) Роттердамской конвенции о процедуре предварительного обосно-
ванного согласия в отношении отдельных опасных химических веществ и пес-
тицидов в международной торговле (с 2000 года); 

 e) Международной конвенции о борьбе с бомбовым терроризмом (с 
2000 года); 

 f) Международной конвенции о борьбе с финансированием терроризма 
(с 2004 года); 

 g) Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма 
(с 2006 года). 
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 Кроме того, она считает, что Монголии необходимо рассмотреть возмож-
ность присоединения к таким международным конвенциям, как Объединенная 
конвенция о безопасности обращения с отработавшим топливом и о безопас-
ности обращения с радиоактивными отходами, Поправка к Конвенции о физи-
ческой защите ядерного материала и Конвенция о ядерной безопасности.  

 На территории Монголии расположены следующие станции сети между-
народной системы мониторинга, созданной в соответствии с Договором о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний: сейсмологическая станция PS25 
(станция, входящая в состав первичной сети), радионуклидная станция RN45 и 
инфразвуковая станция IS34. Список этих станций представлен в дополнении к 
соглашению 2000 года, заключенному между Монголией и Подготовительной 
комиссией Организации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний о проведении мероприятий, включая послесертификационные ме-
роприятия, на объектах по международному мониторингу в поддержку Дого-
вора. 

 Монголия активно сотрудничает с Подготовительной комиссией и други-
ми странами, с тем чтобы внести свой скромный вклад в дело содействия всту-
плению Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в силу. В 
этой связи в 2010 году Монголия совместно с Подготовительной комиссией ор-
ганизовала в Улан-Баторе региональный семинар, посвященный Договору и 
укреплению потенциала. Этот семинар способствовал повышению уровня ос-
ведомленности и пропаганде идеи присоединения к Договору среди стран на-
шего региона. 

  b) принимать на национальном уровне, где это еще не сделано, 
правила и нормативные акты, обеспечивающие соблюдение обязательств 
по ключевым многосторонним договорам в области нераспространения; 

 Информацию о соответствующих законах и нормативных положениях 
см. в комментариях по пунктам 2 и 3 резолюции 1540 (2004) Совета Безопас-
ности. 

  c) подтвердить и реализовывать на практике свою привержен-
ность делу многостороннего сотрудничества, в частности в рамках Меж-
дународного агентства по атомной энергии, Организации по запрещению 
химического оружия и Конвенции о запрещении разработки, производства 
и накопления запасов биологического и токсинного оружия и об их унич-
тожении, являющихся важными средствами продвижения и достижения 
их общих целей в области нераспространения и содействия международ-
ному сотрудничеству в мирных целях; 

 Монголия является членом МАГАТЭ с 1973 года и выступает в качестве 
активного сторонника и пропагандиста деятельности МАГАТЭ в области укре-
пления глобального режима ядерной безопасности через соглашения о гаран-
тиях и дополнительные протоколы к ним. Заключенное Монголией Соглашение 
о гарантиях с МАГАТЭ вступило в силу 5 сентября 1972 года. Монголия под-
писала дополнительный протокол к этому соглашению в декабре 2001 года и 
ратифицировала его в апреле 2003 года. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Для мониторинга и обеспечения соблюдения Конвенции по химическому 
оружию была создана национальная межминистерская целевая группа. Законы 
и нормативные положения, принятые в связи с присоединением Монголии к 
Конвенции, упомянуты выше. 29 ноября 2013 года в Улан-Баторе успешно 
прошло организованное в сотрудничестве с ОБСЕ совещание в формате «круг-
лого стола», посвященное передовым методам содействия осуществлению пре-
вентивных мер, предусмотренных Конвенцией о борьбе с бомбовым террориз-
мом. Основная цель этого совещания заключалась в повышении уровня осве-
домленности о контроле за торговлей, хранением и использованием взрывча-
тых веществ (промышленными предприятиями) и некоторых химических ве-
ществ-прекурсоров, например сельскохозяйственных удобрений на основе 
нитрата аммония, которые зачастую используются в самодельных взрывных 
устройствах, применяемых при совершении террористических актов. 

 Необходимо также создать национальную структуру (комитет или коор-
динационный центр) для координации процесса осуществления Конвенции по 
биологическому оружию на местном и национальном уровнях и обучения пер-
сонала, который будет участвовать в этом процессе. Как отмечалось выше, 28 и 
29 апреля 2014 года в сотрудничестве с Региональным центром Организации 
Объединенных Наций по вопросам мира и разоружения в Азиатско-
Тихоокеанском регионе планируется провести национальный семинар по во-
просам осуществления Конвенции на национальном уровне. Вопрос о созда-
нии соответствующей национальной структуры будет затронут и рассмотрен на 
этом национальном семинаре. 

  d) разработать надлежащие методы работы с промышленными и 
общественными кругами и их информирования относительно обяза-
тельств, вытекающих из таких законов; 

 Все соответствующие законы публикуются в издании «Государственная 
информация», выпускаемом монгольским парламентом. 
 

  Пункт 9  
 

  9. призывает все государства содействовать диалогу и сотрудни-
честву в области нераспространения, с тем чтобы противостоять угрозе 
распространения ядерного, химического или биологического оружия и 
средств его доставки; 

 Монголия сохраняет твердую приверженность делу ликвидации всех ви-
дов оружия массового уничтожения и продолжает принимать участие в между-
народных усилиях, направленных на борьбу с распространением такого оружия 
и средств его доставки и на противодействие ему.  
 

  Пункт 10  
 

  10. […] призывает все государства […] предпринимать совместные 
действия для предотвращения незаконного оборота ядерного, химическо-
го или биологического оружия, средств его доставки и относящихся к ним 
материалов; 

 Монголия тесно сотрудничает со своими двумя непосредственными сосе-
дями в области пограничного и таможенного контроля. Сотрудничество с Ки-
таем регулируется соглашением между правительствами Монголии и Китая о 
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таможенном сотрудничестве и взаимной помощи от 7 сентября 1993 года. Со-
трудничество Монголии с Российской Федерацией в области пограничного 
контроля регулируется соглашением между правительствами Монголии и Рос-
сийской Федерации о таможенном сотрудничестве от 20 января 1993 года. Оба 
эти соглашения обеспечивают основу для комплексного трансграничного со-
трудничества. 

 
 


